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NACHNAME subst. n., ind., ab 1893; ‘Lieferschein, Nachweis für einen
Versand per Nachnahme’ – ‘dowód na wysyłkę towaru koleją za pobraniem’:
[hapax] (1874–1912) 1953–1956 Prus Kron.IV 346, Wiecz Jeżeli przysłano
mu na towar rs. 100, to on wysyła go za rs. 600 na nachname, chociaż nikt
go o to nie prosił. – Sw sowie Spa 1916, Spa 1929 (barb.). � Etym: nhd.
Nachnahme subst. f., ‘die Entgegennahme ausgelegter Spesen oder
Vorschüsse auf ein abgesandtes Post- oder Frachtgut’, Gri.
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